FR Veuillez lire attentivement le livret “Consignes de sécurité et d'utilisation” avant la premiére
utilisation / EN Please read carefully the "Safety and use instructions" booklet before first use / DE
Lesen Sie vor dem erstmaligen Gebrauch aufmerksam die Broschiire ,Sicherheits- und
Bedienungshinweise” durch. / NL Gelieve véor het eerste gebruik aandachtig het boekje met de
veiligheids- en gebruiksvoorschriften door te nemen / ES Lea detenidamente el libro «Instrucciones
de seguridad y de uso» antes de utilizar el aparato por primera vez / PT Leia atentamente o manual
«Instrugdes de seguranca e utilizagdo» antes da primeira utilizacao / IT Leggere con attenzione il
libretto "Norme di sicurezza e d'uso” al primo utilizzo / DA Lzes heeftet "Sikkerheds- og brugsanvisning”
grundigt igennem inden den ferste ibrugtagning. / NO Les ngye heftet "Rad om sikkerhet og bruk”
for forste gangs bruk / SV Var god las héftet “Sakerhets- och anvandningsinstruktioner” innan den
forsta anvandningen. / FI Lue turvallisuus- ja kdyttoohjevihko huolellisesti ennen ensimmaista
kayttokertaa./ TRilk kullanimdan &nce "Giivenlik ve kullanim talimatlari” kitapgigini dikkatlice okuyun
/ EL AlaBdote mpooeKTikd To eyxelpidlo «O8nyieg acpaleiog Kal Xpriong» PV amod TV PWTn XPrion
/ PL Przed pierwszym uzyciem prosze uwaznie przeczyta¢ broszure ,Zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa i uzytkowania” / €S Pfed prvnim pouzitim si, prosim, peclivé prostudujte
,Bezpecnostni pokyny pro pouziti” / SK Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte ,Bezpecnostné
odporucania a pouzitie”. / HU Az els6 hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a,Biztonsagi elSirdsok és
hasznalati Utmutatd” cim( fejezetet / SL Pred prvo uporabo natan¢no preberite »Navodila za varno
uporabo« / RU lMepep nepBbiM UCMONb30BaHNEM BHMATENbHO NPOYKTaiiTe MHCTPYKLMio «Mepbl
6e30MacHOCTM M npaBuna ucnonb3osaHus». / UK lNepes neplimm BMKOPUCTAHHAM YBaXKHO
npounTanTe NocibHrK «MpaBuna TexHikyu 6e3nekn Ta pekomeHaauii Woao BukopuctaHHa» / HR
Molimo da prije prve uporabe pazljivo pro¢itate priru¢nik,Sigurnosne upute”/ RO Inainte de prima
utilizare, cititi cu atentie manualul ,Instructiuni de siguranta si de utilizare”/ ET Palun lugege enne
esimest korda kasutamist hoolikalt ohutus- ja kasutusjuhendit / LT AtidZiai perskaitykite knygele
»Saugos ir naudojimo reikalavimai” prie$ naudodami jrenginj pirma karta / LV Pirms izmantojat ierici
pirmoreiz, ladzu rapigi izlasiet brosaru "Noradijumi par drosibu un lietosanu”/ BG Mons, npoueTteTe
BHUMaTe/HO KHIKKaTa "lpenopbku 3a 6e3onacHOCT v ynotpeba” npeaun mbpBoHavanHa ynotpeba /
KO XM Z A5 | &, M E AtS nf 2Hed &l nobd =2 MXLE Fof 2| o FAZ] Bkt /
BA Molimo vas da prije prve upotrebe pro¢itate knjizicu "Uputstva za sigurnost i upotrebu /RC #E55
—REARSARRIRIL R &R ENE"FH /HK EE X EARHER AL T &R R
F2"F M / VN Vui long doc k§ cudn "Huéng din St dung va Bién phap An toan" trudc
khi str dung I1an dau / TH nsansumiisde "diiennuiasafouazmsldnu” noumsldnuaiausn /
SR pazljivo protitajte priru¢nik ,Uputstva o bezbednosti i koris¢enju” pre prve upotrebe /
AR (1591 3 all Jlaaios¥ ) Ju3 Llias "Jlaaian¥) ol 5 Lol S 801,38 o /
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% FRSelon modeéle / EN Depending on model / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / ES

Segun modelo / PT Consoante o modelo / IT Secondo i modelli / DA Afhaengig af model / NO
Avhenger av modell / SV Beroende pa modell / FI Mallista riippuen /TR Modele gére / EL avéoya
He o povTéo / PL W zalenosci od typu / €S Podle modelu / SK V zavislosti od modelu / HU Modelltél
figgden / SL Odvisno od modela / RU B 3aBucumoctut ot moaenun / UK 3anexHo Big mopeni /
HROVvisno o modelu / RO Ovisno o modelu / ET Soltuvalt mudelist / LT Pagal modelj / LV Atbilstosi
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FR Pour plus d'informations sur I'utilisation / EN For further usage information / DE
Weitere Informationen zur Bedienung / NL Voor meer informatie over het gebruik / ES
Para obtener mas informacion sobre su uso / PT Para obter mais informagoes sobre a
utilizacdo / IT Per maggiori informazioni sull'utilizzo / DA Yderligere informationer
vedrgrende betjening / NO For mer informasjon om bruken / SV Fér mer information om
anvandningen / Fl Lisatietoa kdyttoa varten / TR Kullanim hakkinda daha fazla bilgi igin /
EL lNa meploootepeg mMAnpopopieg OXeTIKA pe Tn xprion / PL Wiecej informacji na temat
korzystania z urzadzenia / CS Pro vice informaci o pouziti / SK Pre dalsie informacie o
pouzivani/ HU A hasznalatra vonatkozo tovabbi informaciok / SL Ve informacij o uporabi
/ RU [Ina nonyyeHva 6onee noapobHoii nHopmaumn o6 skcnnyataumu / UK Ona
OTPUMaHHA feTanbHiwoi iHpopmauii wopo ekcnnyatauii / HR Za vise informacija o
upotrebi / RO Pentru mai multe informatii privind utilizarea / ET Taiendava teabe
saamiseks kasutamise kohta / LT Daugiau informacijos apie naudojima / LV Lai iegutu
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EN e Safety instructions

DE e Sicherheitshinweise

FR ¢ Consignes de sécurité

NL e Veiligheidsvoorschriften

IT o Istruzioni di sicurezza

ES o Advertencias de seguridad
PT e InstrucOes de seguranca

DA e Sikkerhedsanvisninger

NO e Viktige anbefalinger

SV e Sdkerhetsanvisningar
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PL e Instrukcje bezpieczenstwa
CS e Bezpecnostni pokyny

SK e Dolezité bezpecnostné odporuicania
SL e Varnostni nasveti

SR ¢ Bezbednosna uputstva

HU e Biztonsagi utasitasok

HR o Sigurnosni savjeti

RO e Instructiuni de siguranta
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RU o MHCTpyKLMUM NO TEXHMKe Be3onacHOCTH
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BakHble pekoMeHAaumm no 6e3onacHoCcTU

-[lepen nepsbiM MCNONb30OBAHMEM BHUMATENIBHO MPOYTHTE
VHCTPYKLMM MO 3KCMAyaTaumn. [laHHbI nprbop npeaHasHayeH
ONA  3KCMNyaTauuy TONbKO B ObITOBBIX YCIIOBMAX W B
nomelLeHvax. VIcnonb3oBaHue B KOMMEPUECKKX LIENAX 1 He no
Ha3HaueHMI0 0CBODOX/aeT MPOW3BOAVTENA OT KaKoh-1Mbo
OTBETCTBEHHOCTW.

« Hukorga He BbiHMMaWTe BUMKY 13 PO3ETKY, MOTAHYB 3a LUHYP
nuUTaHWA. Bcerga OTKMoYanTe YCTPOWCTBO OT 3MEeKTPOCETH:
nepep HanoMHeHeM pesepsyapa ANd BOAbl UK MPOMbIBAHUEM
pe3epByapa A4 BOAbl, Meped YMCTKOW npubopa, nocne
KaKAO0r0 MCMOMb30BaHUA.

« [Tpnbop aom«eH ObITb NOMELLEH 1 MCMONb30BATLCA Ha MAOCKON,

YCTOMYMBOM U TEPMOCTOMKOM MOBEPXHOCTW. Korga Bbl
rnowmellaeTe yTIOr Ha MOACTABKY ANA YTora, ybeautech, 4to
MOBEPXHOCTb, Ha KOTOPYIO Bbl €10 MOMECTWAN YCTONYMBA.
« [laHHbIM Nprbop He NpeaHa3HaueH A1 MCNONb30BaHNA LaMM
(BKNOUaAA AeTer) C OrpaHUueHHbIMU  QU3NYECKUMM, UK
YMCTBEHHbIMM CMOCODHOCTAMM AW NIML@MK, Y KOTOPbIX HeT
ONbiTa 0OPALLEHMA C NPMOOPOM, KPOME TeX CTyYaeB, KOraa OHY
HaxodATCA MOA NPUCMOTPOM WL, OTBETCTBEHHBIX 3a WX
0e30MacHOTb.

- Cnepyite 3a Tem, YTOObI I€TV HE Urpani € 3TM YCTPONCTBOM,

« HacToAwmin nprbop MoXeT MCnonb30BaTbCA AETbMM BO3PACTOM
OT 8 NIeT 1 CTapLUg, a TaKke LMK, He MEIOLLMM JOCTATOUHO
OMbITa B MCMOMb30BAHWM [AHHOMO Npwbopa ¥ NoAbMU C
OrPaHNYEHHBIMA DU3NUECKIMY, CEHCOPHBIMA U YMCTBEHHbIMY
CMOCOOHOCTAMM — MpW YCAIOBUM,  YTO  OHM  MOMYYUIN
npenBapuTenbHble MHCTPYKLUMM 06 MCMOb30BaHWM Nprbopa 1
OCO3HaKOT PUCKK, CBA3AHHbIE C HAM. He aBanTe AeTAM Urpath C

69

R



‘ 1800140605 IRONS SAFETIES V9.qxpf‘.@)454 26/04/2016 11:21 Page70

npvbopoM. He pa3peluaiite [ETAM UMACTUTL W OBCAYXVBaTb
nprbop 6e3 nprcMoTpa. [lepite ropAYNA UAW BKIIOUYEHHDIN B
CETb YTIOT 11 NPOBOA BHE JOCAraeMOCTVI 1A AeTel maaue 8 ner.
e [loBepxXHOCTb NPUOOPA MOXKET JOCTUMATb OUeHb BbICOKMX
ZQ& Temnepatyp Npu paboTe, UTo MOXKET Bbi3BaTb OXoru. He
NPUKacanTecb K ropAdYMM MOBEPXHOCTAM Mnpubopa
(mOCTyNHbIM METanAMYEeCKM YacTaM M MACTMACCOBBIM
YaCTAM, MPUNEraoLLM K METaNIMUECKVM YacTam).

«Hukorma He octasnanTe nprbop 6e3 MPUCMOTPa, KOrAa OH
NoAK/IOYEH K anekTpoceTu. [lepen xpaHeHvem nprnbopa, Koraa
OH OTKJTIOYEH OT CETW, MOAOKAMTE, MOKA OH He OCTbIHET (OKOMO |1
Yyaca).

«[Tpnbop He [OMKEH MCMONb30BaTbCA, €CAIM OH YMar, eCv OH
VIMEeT BMAMMbIe MOBPEXAEHNIA, €C/IM OH NPOTEKAET, U €CAW OH
paboTaeT He Haanexalm 0bpa3om. He nbitanTech pa3obpatb
Balle YCTPOWCTBO: MYCTb €0 OCMOTPAT B aBTOPK30BaHHOM
CePBMCHOM LieHTPe, UTobbI M3bexaTb OO ONacHOCTM.

- PaspeluaeTcad MCMONb30BaTh YTION TOMbKO C MOACTABKOW,
KOTOpaA MPefoCTaBNAeTCA B KOMMnekTe (ana 6ecnpoBOfHbIX
YTIOrOB).

-[lpoBepbTe  3neKTPONMTaHME Ha MNPW3HaKWM M3HOCA WK
NOBPEXOEHNI Nepeq UCNob3oBaHnemM. ECin anekTpryeckmii
WHYP MUTaHWA MOBPEXAEH, OH AO/MKeH OblTb 3aMmeHeH B
aBTOPW30BAHHOM CEPBMCHOM LIEHTPE, UToDbI 130exaTh Ntobo
OMaCHOCTL.

«YTior HeO6XO}ZlMMO CTaB1Tb TOMbKO Ha NOACTaBKY. BaHpemaeT[ﬂ CTaBWUTb €ro Ha SaLlHW;\ Topey (Llﬂﬂ GE[HpOBO}JHb\X yT)OFOB) &

«YTior u ero NOACTaBKa AOMXHbI NCNONb30BaTbCA TOSIbKO Ha y[TOVMMBO\Z NOBEPXHOCTK. le/\ YCTaHOBNEHWW YTiOra Ha NOACTABKY

y()eﬁlMTer, YTO NOBEPXHOCTb, Ha KOTOPYIO Bbl CTaBUTE YTIOT - yCTOl;\‘{MBaﬂ,

+ B uenax 6e30nacHOCTY faHHbIi NPUBOP COOTBETCTBYET BCeM AEMCTBYIOWIMM CTaHAapTaM ([IMPEeKTVBE MO HI3KOMY HaMPAXEHNIo,

INeKTPOMArHUTHOM COBMECTUMOCTY, TPeBOBAHMAM NO OXPaHe OKPYXaloLLel Cpefbl v Ap.).

« Baw napoaoh yTior 310 SHQKTDMHQCKVM Hpmf)op: OH [JO/IXEH 1CNOMb30BaTbCA NMPY HOPMalbHbIX YCIOBUAX MCMONb30BaHMA. OH
npefHasHa4yeH TobKO A4/1A A0MalUHEro NCnob30BaHmA.

- Bceraa nogkniovalite Naposoi yTior:

- B LieNb NUTaHMA C HanpsxeHyem ot 220 B 1 240 B,
- B 3a3EMNEHHYIO INEKTPUYECKYIO PO3ETKY.
HO}Z{KJ’\}OHGHV\E K HECOOTBETCTBEHHOMY HAMPAXEHWIO MOXET NOBNEYb Heo6pammoe NOBPEXAEHME YTIOra ¥ aHHYNMPYET rapaHTUIo.

Ecm vcnonb3yeTca 3neKTpoyaAnvHIUTeNb, yoeanTech, YT OH [OMKHBIM 0BPa3soM paccuMtaH Ha Tok (16A) C 3asemnenviem, n
MOMHOCTBIO BLITAHYTbIN.
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« [ONHOCTBIO PACKPYTUTE LWHYP NUTaHKA Nepef NOAKMIOUEHEM K 3a3eMNeHHOI po3eTke

« NopjoLwBa BaLLero yTiora MOXeT OCTUMaTb OUeHb BbICOKIX TEMMEPATYP, U MOXET Bb3BaTb OXOTM: He MpUKacaiTech K Hell.
Hukoraa He nNpuKacaiTech 3NeKTPUYECKIM WHYPOM MUTAHIA K NOAOLLBE yTiora.

« Baw npubop KcnyckaeT nap, KOTOpbIi MOXET Bbi3BaTb 0xori. ObpallaiTech C YTIOTOM OCTOPOXHO, OCOBEHHO, KOra rMaanTe
BEPTVIKaNbHO. HIKOrAa He HanpaBnAiiTe CTPYIO Napa Ha MIOAeN 1N KUBOTHBIX.

« Hukorpa He norpy»aiiTe Ball NapOBOM YTION B BOAY WV APYTYI0 XMAKOCTb. HUKOMAa He CTaBbTe ero nog CTPYio BOfb.

+ Bunky HeObXOAMMO y#anuTb U3 PO3ETKY Nepe, 3anoNHeHeM BOAIoN pe3epayapa 1A BOAbI.

ﬂepen nepBbiM UCNOJIb3OBaHNEM
Bo BpemaA NepBoro MCronb30BaHNA yTIOr MOXET BbIAENATb fbiM, HE3BPEAHbIA 3anax, VK MOXET MPOU3ONTY HeBONBLION BbIBPOC
YacTL. ITO BCKOPE MPeKpaTuTCa 6e3 Kaknx-Mbo nocneacTauin Ans npubopa.

Kakyio Bogy ncnononsoBarb?

Baw npubop paccuMtaH Ha MCMONb3oBaHMe BOAOMPOBOAHON BOAb. OfHAKO HEOBXOAMMO PEerynapHO BbIMOMHATL aBTOOUMCTKY
NapoBOil Kamepbl AN YCTPaHeHA 06pa3oBaBLIE/CA Hakiny. EC BoAa O4eHb ecTKas, TO CneflyeT CMeLLVBaTb BOLONPOBOAHYIO
BOZY C NOKYNHOW AUCTUNNNPOBAHHON BOAON B COOTHOLWEHIM 1:1. HUKOTAa He nonb3yiiTech BOAOW, COfepaLLielt A00aBKi (Kpaxman,
OTZYLIKM, apOMaTUYeCKIe UNN CMATYaIoLLME BELLECTBA 1 TN, a Takike KOHEHCATOM (Hanpumep, BOJOV W3 CywKM Ana 6enba, BOAON,
CIMTON M3 XONMOAWNbHWKE, BOAOM 13 KOHAMLMOHePa, [OX/eBoi BOAOW). Takas BOAa COAEPXWT OpraHu4eckue OTXObl Uan
MUHePasbHble BELLECTBa, KOTOPbIe KOHLIEHTPUPYIOTCA NOJ BO3AE/CTBIEM Terna 1 Bbi3biBaloT 6pbi3ry 13 conen, KopUUHEBbIE NOATEKN

(2% npeMneBpemeHHbM M3HOC npm6opa‘

NOXAJNYACTA, COXPAHUTE ETY UHCTPYKL IO MO
SKCNNYATALMN ANnAa NCNOJIb3OBAHUA B BYAYLIEM

YuyacTByiiTe B OXpaHe OKpYy»Kalowen cpeabi!
® Baw ﬂpM60p COAEPXNT MHOMOUYMCNIEHHbIE KOMNNEKTYIOLLNE, N3rOTOBNEHHBIE U3 LIEHHbBIX MaTEPKaNoB, KOTOPbIE MOTYT
6biTb MOBTOPHO MCMOMb30BaHbI.
2 Mo oKoHuaHwy cpoKa Cyx6bl MPYBopa CAaliTe ero B NYHKT NpVeMa UK, B Cllydae OTCYTCTBIAR TaKOBOTO, B YNOAHOMOYeH-
Hbl CEPBICHbIV LIEHTP ANA €10 NocneaytoLLeit 0opaboTku.

Mpo6nembi c Bawum yTiorom?

HEUCMPABHOCTb

BO3MOXHbIE MPUYNHbI

PELUEHUA

Ha nogoluse NoABMANCH KOPUUHEBbIE
M0SI0ChI, KOTOPbIE OCTABAAIOT MATHA Ha
Genbe.

Bl nprMeHAeTe XuMmnyeckre cpeacTsa
ANA OYUCTKIN Hakunnu.

He nobapnaiite HUKaKUX CPEACTB B
pe3epsyap Bofb.

Bbl MCnonb3yeTe HEeNOAXOAALLYHO BOLY.

CpenaifTe aBTOOUMCTKY 1 N3yunTe
pa3gen "Kakyio BOy 1Cnonb3osath? "

Mogowsa rPA3HaA N KopuyHesas, 1
MOXET naukatb bere.

Bbl VICMOMTb3yETe CAMLIKOM BLICOKYIO
TeMnepaTypy.

TpomoiiTe MOROLUBY B COOTBETCTBMM C
VHCTPYKUMAMY B PYKOBOCTBE MOMb30BATENA.
Vcrionb3yiiTe Gonee Hi3kyio TemnepaTypy.

HepoctatouHas nogaya wuim otcyTcieve
napa.

B yTiore obpa3sosanach Hakunb.

OuncTuTe NPOTUBOHAKUMHYIO TPYOKY 1
caienalite aBTOOUMCTKY.

ﬂO,ClOl.UBa nouapanaHa unu nospexaeHa.

Bbl nonoxwnn YTIOT Ha METaNNN4eckyto
NOJCTaBKY.

Bbl nowmCcTUAM NofowwBY yTiora
abpasvBHOM MM METANNNYECKON rYOKOM.

Bcerﬁla CTaBbTe YTIOr Ha NATKY.
HDOMOIZTE NOAOLBY B COOTBETCTBNM C
VHCTPYKUMAMK B DYKOBOACTBE
nonb3oBatena.

V13 nogowwsel npubopa BbIXOAAT
YacTmubl.

Ha nogowse Havana 06pa3ossiBaTbCs
HaKnMb.

Cpenaiite aBTOOUMCTKY yTiOra.

Bopia noaTeKaeT Yepea oTBepcTUs
B NOAOLLBE.

YTIOr HELOCTATO4YHO HArpeT Ans
0TnapuBaHms.

ﬂO?K/:lMTECb, NOKa CMUrHanbHaa namnoYyka
noracHet.
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